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II
(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

Tarybos sprendimas
2006 m. gruodZio 21 d.

dél Susitarimo pasikeiciant laiSkais
del Europos bendrijos ir
Danijos Vyriausybés
bei Grenlandijos vietinés Vyriausybés
zvejybos partnerystés susitarimo
laikino taikymo sudarymo

(2006/1006/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 300 straipsnio 2 dalj kartu su

37 straipsniu,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:
(1)  Bendrija ir Danijos Vyriausyb¢ bei Grenlandijos vietiné Vyriausybé vedé derybas dél
Zvejybos partnerystés susitarimo, pagal kurj Bendrijos Zvejams suteikiamos Zvejybos

galimybés Grenlandijos iSskirtin¢je ekonominéje zonoje.

(2) Siy deryby rezultatas — 2006 m. birzelio 2 d. parafuotas naujas Zvejybos partnerystés

susitarimas.
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(3)  Europos ekonominés bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Grenlandijos vietinés

Vyriausybés Zvejybos susitarimas® panaikinamas naujuoju Zvejybos partnerystés susitarimu.

4) Kadangi Ketvirtojo protokolo, nustatancio zvejybos salygas, numatytas Susitarime dél
zuvininkystés tarp Europos ekonominés bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Grenlandijos
vietinés Vyriausybés, 1§ dalies pakeisto Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1245/2004° sudarytu
protokolu, galiojimo laikas baigiasi 2006 m. gruodzio 31 d., ir siekiant iSvengti bet kokio
Bendrijos zvejybos laivy prieigos prie Grenlandijos iSskirtinés ekonominés zonos zuvy
iStekliy pertriikio, abi Salys parafavo susitarima pasikeiciant laiSkais, numatanti naujojo
Zvejybos partnerystés susitarimo laikina taikyma nuo 2007 m. sausio 1 d. Atsizvelgiant
klausimo skubuma, biitina nustatyti iSimti dél Sesiy savaiciy laikotarpio, numatyto Protokolo
del nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje, pridéto prie Europos Sajungos

sutarties ir Europos Bendrijy steigimo sutaréiy, 1.3 punkte.

(5)  Bendrija yra suinteresuota patvirtinti Susitarimg pasikeiciant laiskais.

(6) Turéty buti nustatytas zvejybos galimybiy paskirstymo valstybéms naréms budas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Susitarimas pasikeiciant laiSkais dél Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Grenlandijos
vietinés Vyriausybés Zvejybos partnerystés susitarimo laikino taikymo patvirtinamas Bendrijos

vardu.

Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.

2 straipsnis

Zvejybos galimybiy, iskaitant licencijas, gautas pagal 1 straipsnyje nurodyta Susitarima,

paskirstymas vykdomas pagal 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2371/2002 dél

1 OLL29,199521,p.9.
2 OLL237,200478,p.7.



2006 12 30 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 411/29

zuvy istekliy apsaugos ir tausojanéio naudojimo pagal Bendraja Zuvininkystés politika® 20 straipsni.

3 straipsnis

Valstybés narés, kuriy laivai zvejoja pagal §i Susitarima, Komisijai pranesa apie Grenlandijos
zvejybos zonoje suzvejota kiekvieny iStekliy kieki pagal 2001 m. kovo 14 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 500/2001, nustatanti iSsamias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2847/93 taikymo taisykles

dél Bendrijos Zvejybos laivy sugavimy tre¢iyjy $aliy vandenyse ir atviroje jiiroje kontrolés®.

4 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenis, igaliotus pasiraSyti Susitarimg pasikeiciant

laiskais, kad jis taptu privalomas Bendrijai.
Priimta Briuselyje, 2006 m. gruodZzio 21 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas

J. KORKEAOJA

1 OLL358,2002 12 31, p. 59.
2 OLL73,2001315,p.S8.
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A. Danijos Vyriausybés ir Grenlandijos vietinés Vyriausybés laiskas

Briuselis,

Pone,

Remiantis 2006 m. birZelio 2 d. parafuotu Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei
Grenlandijos vietinés Vyriausybés zvejybos partnerystés susitarimu, iskaitant jo protokola ir
priedus, nustatancius 2007 m. sausio 1 d. — 2012 m. gruodzio 31 d. zvejybos galimybes ir finansini
InaSa, man garb¢ Jums pranesti, kad Grenlandijos vietiné Vyriausybé¢ yra pasirengusi nuo 2007 m.
sausio 1 d. laikinai taikyti Susitarima, kol jis {sigalios pagal jo 16 straipsnio nuostatas su salyga, kad

Europos bendrija elgsis taip pat.

Tokiu atveju pirmoji protokolo 2 straipsnyje nustatyto finansinio inaso dalis mokama iki 2007 m.

birzelio 30 d.

Bii¢iau dékingas, jei galétuméte patvirtinti, kad Europos bendrija sutinka su $iuo laikinu taikymu.

Reiskiu Jums savo didzia pagarba.

Danijos Vyriausybeés ir Grenlandijos

vietinés Vyriausybés vardu
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Europos bendrijos
ir Danijos Vyriausybés
bei Grenlandijos Vietinés Vyriausybés

zvejybos partnerystés susitarimas
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EUROPOS BENDRIJA, toliau — Bendrija, ir

DANIJOS VYRIAUSYBE BEI GRENLANDIJOS VIETINE VYRIAUSYBE, toliau —

Grenlandjija,

toliau — Salys,

ATSIZVELGDAMOS i Protokola dél specialios Grenlandijai taikomos tvarkos,

PRIPAZINDAMOS, kad Europos bendrija ir Grenlandija nori sustiprinti savo rysius ir sukurti
partnerystg bei bendradarbiavima, kuriais biity remiami, papildomi ir pleiami anks¢iau uzmegzti ju

ry$iai ir bendradarbiavimas,

PRISIMINDAMOS 2001 m. lapkricio ménesio Tarybos sprendima dél uzjiirio Saliy bei teritorijy ir

Europos bendrijos asociacijos,

ATSIZVELGDAMOS i 2003 m. vasario ménesj Tarybos pripaZinta poreiki plésti ir stiprinti
busimus Europos bendrijos ir Grenlandijos rySius, atsizvelgiant | zvejybos svarba ir poreiki
Grenlandijoje igyvendinti struktiirines ir { sektoriy orientuotas reformas, kurios biity paremtos

visapusiska partneryste siekiant tvarios plétros,

ATSIZVELGDAMOS { 2006 m. birzelio 27 d. Europos bendrijos ir Grenlandijos vietinés
Vyriausybés bei Danijos Vyriausybés bendra deklaracija dél Europos bendrijos ir Grenlandijos

partnerystes,

PRISIMINDAMOS 2006 m. liepos 17 d. Tarybos sprendima dél Europos bendrijos ir Grenlandijos
bei Danijos Karalystés rySiu,

PRISIMINDAMOS Grenlandijos, kuri yra tiek autonominé, tiek ir neatsiejama vienos i§ Bendrijos

valstybiy nariy dalis, statusa,

ATSIZVELGDAMOS i bendrus Bendrijos ir Grenlandijos rysius ir abipusi nora juos islaikyti,

ATSIZVELGDAMOS i Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencija ir i Susitarima dél Jungtiniy Tauty

jiiry teisés konvencijos nuostaty dél migruojanciy tarp iSskirtinés ekonominés zonos ir atvirosios
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juros bei toli migruojanciy zuvy rasiy istekliy iSsaugojimo igyvendinimo,

SUPRASDAMOS 1995 m. MZUO konferencijoje priimtame Atsakingos Zzuvininkystés kodekse
nustatyty principy svarba,

PASIRYZUSIOS bendradarbiauti, atsizvelgdamos 1 abiejuy Saliy interesus, kad igyvendinty tgsting
atsakinga Zvejyba, uztikrinancia ilgalaiki gyvyjy jiiros iStekliy i§saugojima ir tausy naudojima,

ISITIKINUSIOS, kad tokio bendradarbiavimo forma turi biiti iniciatyvos ir priemongs, kartu arba
kiekviena atskirai papildancios viena kita, atitinkancios politika ir uztikrinancios bendra pastangy

poveiki,

KETINDAMOS tuo tikslu testi dialoga siekiant pagerinti Grenlandijos Zuvininkystés sektoriaus
politika ir nustatyti tinkamas priemones, uztikrinsian¢ias veiksminga Sios politikos igyvendinima ir

tkio subjekty bei pilietinés visuomenés dalyvavima Siame procese,

TROKSDAMOS nustatyti Bendrijos laivy Zvejybos veiklos Grenlandijos i§skirtinéje ekonominéje
zonoje terminus ir salygas ir Bendrijos parama uztikrinant tgsting atsakinga zvejyba Siuose

vandenyse,
PASIRYZUSIOS siekti glaudesnio ekonominio bendradarbiavimo Zuvininkystés pramonéje ir su ja

susijusioje veikloje, tam tikslui steigiant ir ple¢iant bendras jmones, kurias sudaryty abiejy saliu

bendrovés, ir skatinant kurti laikinas bendrasias jmones.,

NUSPRENDE:
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1 STRAIPSNIS
Taikymo sritis ir tikslai
Siame Susitarime yra nustatomi principai, taisyklés ir procediiros, taikomi:
- ekonominiam, finansiniam, techniniam ir moksliniam bendradarbiavimui zZuvininkystés

sektoriuje siekiant uztikrinti, kad naudojant Zuvininkystés iSteklius buty iSlaikomos tvarios

ekonomings ir socialinés salygos, iskaitant Grenlandijos zuvininkystés sektoriaus plétra,

— Bendrijos Zvejybos laivy veiklos Grenlandijos iSskirtinéje ekonominéje zonoje (toliau —

Grenlandijos IEZ) salygoms,

— Bendrijos laivy zvejybos Grenlandijos IEZ reguliavimo tvarkai, siekiant uztikrinti, kad jie
laikytysi jiems taikomy taisykliy ir salygu, kad zuvy iStekliy i§saugojimo ir valdymo
priemonés biity veiksmingos ir kad buity uzkirstas kelias neteisétai, nedeklaruotai ir

nereglamentuojamai zvejybai,

— bendroviu partnerystei, kurios tikslas — atsizvelgiant { bendrus interesus plétoti ekonoming

zuvininkystés sektoriaus veikla ir kitokia susijusia veikla.

2 STRAIPSNIS

Apibréztys
Siame Susitarime, protokole ir priede:
a) Grenlandijos valdZios institucijos — Grenlandijos vietiné¢ Vyriausybe,
b) Bendrijos institucijos — Europos Komisija,
c) Bendrijos laivas — su Bendrijos valstybés narés véliava plaukiojantis ir Bendrijoje

iregistruotas zvejybos laivas,
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d) bendra imoné — Grenlandijos teisés aktais reglamentuojama bendrové, susidedanti i§ vieno
arba daugiau Bendrijos laivy savininky ir vieno arba daugiau partneriy Grenlandijoje,
kurios tikslas — su Grenlandijos véliava plaukiojanciais laivais Zvejoti ir galimai naudotis
Grenlandijos zvejybos kvotomisGrenlandijos IEZ pirmiausia siekiant apripinti Bendrijos

rinka,

e) laikina bendroji imoné — tai ribotos trukmés susitarimu pagrista Bendrijos laivy savininky
ir Grenlandijos fiziniy arba juridiniy asmeny asociacija, kurios tikslas — su Europos
bendrijos valstybés narés véliava plaukiojanciais laivais kartu zvejoti ir naudotis
Grenlandijos zvejybos kvotomis bei dalintis bendrai vykdomos ekonominés veiklos

sanaudas, pelna arba nuostolius, pirmiausia siekiant apriipinti Bendrijos rinka,

f) jungtinis komitetas — komitetas, sudarytas i§ Bendrijos ir Grenlandijos atstovy, kuriy

funkcijos apibréztos Sio Susitarimo 10 straipsnyje.

3 STRAIPSNIS

Sio Susitarimo jgyvendinimo principai

1. Salys jsipareigoja uztikrinti testing atsakinga Zvejyba Grenlandijos IEZ, vadovaudamosi

{vairiy tuose vandenyse zZvejojanc¢iy laivyny nediskriminavimo principu.

2. Grenlandija toliau rengs zuvininkystés sektoriaus politika ir administruos jos igyvendinima
pagal metines ir daugiametes programas, atsizvelgdama i bendrame Saliy susitarime nustatytus
tikslus. Todél Salys tesia dialoga dél biitiny politikos reformy. Grenlandijos valdzios institucijos

isipareigoja informuoti Bendrijos institucijas, kai Sioje srityje bus priimta naujy svarbiy priemoniy.

3. Salys, vienai juy paprasius, bendradarbiauja ir atlikdamos pagal §i susitarima jgyvendinty

priemoniy, programy ir veiksmy vertinimus.
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4.  Salys jsipareigoja uztikrinti, kad §is susitarimas biity jgyvendintas vadovaujantis gero

ekonominio ir socialinio valdymo principais.

4 STRAIPSNIS

Mokslinis bendradarbiavimas

1. Susitarimo galiojimo laikotarpiu Bendrija ir Grenlandija siekia stebéti Grenlandijos IEZ
iStekliy buklés raida; jungtinis mokslinis komitetas, jungtiniam komitetui paprasius, parengia

ataskaita, remdamasis Komiteto nurodymais.

2. Remdamosi patikimiausiomis mokslinémis rekomendacijomis, Salys konsultuojasi
tarpusavyje jungtiniame komitete ir Grenlandija priima i§saugojimo ir valdymo priemones, jos

manymu, biitinas Grenlandijos zuvininkystés politikos tikslams pasiekti.

3. Salys jsipareigoja konsultuotis tarpusavyje tiesiogiai arba atitinkamose tarptautinése
organizacijose, kad uztikrinty gyvuju Grenlandijos IEZ istekliy valdyma ir iSsaugojima, ir

bendradarbiauti atliekant atitinkamus mokslinius tyrimus.
5 STRAIPSNIS
Zvejybos Grenlandijos IEZ galimybés
1. Grenlandija sipareigoja leisti Bendrijos laivams vykdyti zvejybos veikla savo IEZ pagal §i
Susitarima, iskaitant jo Protokola ir prieda. Grenlandijos valdZios institucijos Bendrijos paskirtiems

laivams suteikia pagal Protokola iSduotas licencijas, kurios atitinka pagal Protokola skiriamas

zvejybos galimybes.
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2. Zvejybos galimybémis, kurias Grenlandija pagal §i Susitarima suteikia Bendrijai, gali
pasinaudoti su Norvegijos, Islandijos ir Farery saly véliava plaukiojantys ir Siose valstybése
registruoti laivai — tiek, kiek biitina, kad tinkamai funkcionuoty Bendrijos ir $iy Saliy susitarimai.
Todél Grenlandija isipareigoja leisti su Norvegijos, Islandijos ir Farery saly véliava plaukiojantiems

ir Siose valstybése registruotiems laivams uzsiimti zvejybos veikla jos [EZ.

3. Pagal §j Susitarima vykdomai Zvejybos veiklai taikomi Grenlandijoje galiojantys istatymai ir
kiti teisés aktai. Grenlandijos valdZios institucijos pries isigaliojant tiems teisés aktams siekia
Bendrijos institucijy nuomonés dél juy pakeitimy, iSskyrus tuos atvejus, kai teisés akto paskirtis
tinkamai pagrindzia skubuy jo isigaliojima ir negalima gaisti konsultuojantis su Bendrijos
institucijomis. Grenlandijos valdZios institucijos i§ anksto ir laiku pranesa Bendrijos institucijoms

apie bet kokius teisés akty pakeitimus.
4.  Grenlandija prisiima atsakomybe uZ veiksminga protokolo nuostaty dél zvejybos priezitiros
igyvendinima. Bendrijos laivai bendradarbiauja su kompetentingomis valdzios institucijomis,

atsakingomis uz §ig priezilra.

5. Bendrijos institucijos isipareigoja imtis visy reikiamy veiksmy, sieckdamos uztikrinti, kad

Bendrijos laivai laikytusi Sio susitarimo ir Zvejyba Grenlandijos IEZ reglamentuojanciy teisés akty.

6 STRAIPSNIS

Licencijos

1. Bendrijos laivai gali zvejoti Grenlandijos IEZ, tik jei jie turi pagal §i Susitarima iSduota

galiojancia zvejybos licencija.

2. Laivo savininkams nustatyti laivo Zvejybos licencijos gavimo tvarka, taikytini mokes¢iai ir

mokeéjimo biidas yra nurodyti Protokolo priede.

3. Susitarian¢ios Salys atitinkamu savo kompetentingy valdZios instituciju administraciniu

bendradarbiavimu uztikrina, kad biity tinkamai laikomasi Siy salygy ir taisykliy.
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7 STRAIPSNIS

Finansinis jnaSas

1. Bendrija, laikydamasi Protokole ir priede nurodyty terminy ir salyguy, skiria Grenlandijai

finansinj jnasa. Si vienkartinj ina$a sudaro dvi susijusios dalys:

a)  finansinis inasas uz Bendrijos laivams suteikiama galimybg zvejoti Grenlandijos

zuvininkystés isteklius ir

b)  Bendrijos finansiné parama testinei atsakingai Zvejybai ir tausiam Zuvininkystés iStekliy

naudojimui Grenlandijos IEZ uZtikrinti.

2. 1 dalies b punkte nurodyto finansinio inaso dali administruoja Grenlandijos valdzios
institucijos, atsizvelgdamos i abiejy Saliy bendru sutarimu pagal §i Protokola nustatytus tikslus,
kurie turi biiti pasiekti Grenlandijos Zuvininkystés politikoje pagal metines ir daugiametes jos

igyvendinimo programas.

3. Bendrijos skirtas finansinis jnaSas iSmokamas metinémis sumomis pagal Protokola.

Atsizvelgiant i $i Susitarimg ir Protokola finansinis inaSas gali buti kei¢iamas:

a)  dél isskirtiniy aplinkybiy, i§skyrus gamtos reiskinius, kurios trukdo zvejybos veiklai

Grenlandijos IEZ;

b)  Salims bendrai sutarus sumazinti Bendrijos laivams skirtas Zvejybos galimybes atitinkamy
iStekliy valdymo tikslais, jei tai pagal patikimiausiag moksling informacija laikoma bitina

siekiant iSsaugoti ir tausiai naudoti iSteklius;
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c)  jei be Sio Susitarimo Protokole nustatyty zvejybos galimybiu Bendrija turi ypatinga
pirmenybe pasinaudoti papildomomis sugavimo galimybémis, numatytomis abipusiu Saliy
susitarimu jungtiniame komitete, kai pagal patikimiausia moksling rekomendacija iStekliy

buklé tai leidzia;
d)  pakartotinai jvertinus Bendrijos finansinés paramos Grenlandijos Zuvininkystés politikos
igyvendinimui salygas, jei abiejy Saliu pateikti metiniy ir daugiameéiy programy rezultatai tai

pateisina;

e) sustabdzius Sio Susitarimo taikyma pagal 13 straipsnio nuostatas.

8 STRAIPSNIS

Ukio subjekty bendradarbiavimo

ir bendradarbiavimo pilietin¢je visuomen¢je skatinimas

1. Salys skatina ekonomini, prekybini, mokslinj ir techninj bendradarbiavima Zuvininkystés ir su
juo susijusiuose sektoriuose. Jos tariasi tarpusavyje, siekdamos koordinuoti galimas jvairias tam

tikslui numatytas priemones.

2. Salys skatina keistis informacija apie Zvejybos biidus ir priemones, istekliy i§saugojimo buidus

ir pramoninj Zuvininkystés produkty perdirbima.

3. Salys, atsizvelgdamos i bendrus interesus ir pagal savo teisés aktus ypaé skatina laikiny

bendryjy imoniy ir bendry imoniy steigima.
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9 STRAIPSNIS

Bandomoji zvejyba

Salys skatina bandomaja zvejyba Grenlandijos IEZ. Salys kartu jgyvendina bandomaja Zvejyba

pagal Protokolo priede nustatytas salygas.

10 STRAIPSNIS

Jungtinis komitetas

1. Jungtinio komiteto tikslas — biti $io Susitarimo taikymo priezitiros ir jo igyvendinimo

uztikrinimo forumu Salims.

2. Jungtinis komitetas atlieka Sias funkcijas:

a)  kontroliuoja, kaip vykdomas, aiSkinamas ir taikomas §is Susitarimas ir ypac, kaip
apibréziamos 7 straipsnio 2 dalyje nurodytos metinés ir daugiametés programos bei

vertinamas ju igyvendinimas;

b)  palaiko rysius, biitinus sprendZiant abiems Salims svarbius Zvejybos klausimus;

c)  yrabet kokiy gincy dél Susitarimo aiskinimo arba taikymo draugisko sprendimo ir

susitaikymo forumas;

d) remdamasis turimomis mokslinémis rekomendacijomis, atsargumo principu ir Grenlandijos
zuvininkystés pramonés poreikiais, perziiiri atitinkamy Grenlandijos IEZ iStekliy esamy ir
naujy zvejybos galimybiy lygj ir atitinkamai Protokole nurodytas Bendrijos Zvejybos

galimybes bei prireikus finansinj inasa ir, jei reikia, derasi dél ju pakeitimy;

e)  vertina iStekliy, kuriems taikomas Sis Susitarimas, atkiirimo ir ilgalaikio valdymo plany
poreiki, kad biity uztikrintas tausus iStekliy naudojimas ir kad biity iSlaikytas tvarus zvejybos

veiklos poveikio jury ekosistemoms lygis;
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f)  kontroliuoja paraiskas laikinoms bendrosioms imonéms ir bendroms imonéms jsteigti pagal
$io Susitarimo salygas, pagal $io Susitarimo Protokolo priede pateiktus kriterijus vertina Saliy
pateiktus laikiny bendryjy imoniy ir bendry imoniy isteigimo projektus bei perziiiri
Grenlandijos IEZ veikianc¢ioms laikinoms imoniy asociacijoms ir bendroms imonéms

priklausanciy laivy veikla;

g)  kiekvienu atveju nustato su bandomaja zvejyba susijusias riisis, salygas ir kitus aspektus;

h)  susitaria d¢l administraciniy priemoniy, susijusiy su Bendrijos zZvejybos laivy galimybémis
zvejoti iSteklius Grenlandijos IEZ, iskaitant licencijas, su Bendrijos zvejybos laivy judéjimu

ir sugauty kiekiy ataskaitomis;

1) susitaria dél Bendrijos finansinés paramos testinei atsakingai zZvejybai ir tausiam

zuvininkystés iStekliy naudojimui Grenlandijos IEZ uztikrinti jgyvendinimo taisykliy;

1) vertina Bendrijos finansinés paramos Grenlandijos zuvininkystés politikos igyvendinimui

salygas, jei abiejy Saliy pateikti metiniy ir daugiameéiy programy rezultatai tai pateisina;
k)  atlieka visas kitas funkcijas, dél kuriy bendrai susitaria Salys.
2. Jungtinis komitetas renkasi ne reciau kaip karta per metus pakaitomis Bendrijoje ir
Grenlandijoje, jam pirmininkauja ta Salis, kurioje vyksta posédis. Vienos i§ Saliy pra§ymu jungtinis

komitetas Saukia specialy posédi.

3. Jungtinis komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.
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11 STRAIPSNIS
Geografing teritorija, kurioje taikomas Susitarimas

Sis Susitarimas taikomas teritorijose, kuriose taikoma Europos bendrijos steigimo sutartis, pagal

toje Sutartyje nustatytas salygas, ir Grenlandijos teritorijoje bei Grenlandijos IEZ.
12 STRAIPSNIS
Trukme ir nutraukimas

1. Sis Susitarimas taikomas $e3erius metus nuo jo jsigaliojimo dienos; jis lieka galioti tolesniems
SeSeriy mety laikotarpiams, i§skyrus tuos atvejus, kai pagal 2 ir 3 daliy nuostatas pateikiamas

pranesSimas apie nutraukima.

2. Betkuri Salis §i Susitarima gali nutraukti susiklos¢ius sudétingoms aplinkybéms, pvz.,
issekus atitinkamiems istekliams arba vienai i§ Saliy nevykdant prisiimty isipareigojimy dél kovos

su neteiséta, nedeklaruota ir nereglamentuojama zvejyba.

3. Jei Susitarimas panaikinamas dél 2 dalyje minimy priezas¢iu, atitinkama Salis kitai Saliai
radtu pranesa apie savo ketinima pasitraukti i§ Susitarimo Saliy ne véliau kaip $e$i ménesiai iki
pirmojo arba kiekvieno tolesnio galiojimo laikotarpio pabaigos. Jei Susitarimas panaikinamas dél

bet kokios kitos priezasties, praneSimo apie nutraukima laikotarpis yra devyni ménesiai.

13 STRAIPSNIS
Galiojimo sustabdymas

1. Sio Susitarimo taikymas gali biiti sustabdytas vienos i§ Saliy iniciatyva, jei Salis mano, kad
kita Salis $iurk3¢iai pazeidé jsipareigojimus pagal Susitarima. Kad sustabdyty Susitarimo taikyma,
atitinkama Salis apie savo ketinima ra$tu prane$a ne véliau kaip $esi ménesiai iki dienos, kuria turi
isigalioti sustabdymas. Saliai gavus tokj pranesima, abi Salys pradeda tarpusavio konsultacijas,

siekdamos nesutarimus i$spresti taikiai.
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2. 7 straipsnyje nurodytas finansinis inasas ir 5 straipsnyje nurodytos zvejybos galimybés
mazinami proporcingai pagal sustabdymo trukmeg.

14 STRAIPSNIS

Protokolas ir priedas su priedéliais yra neatskiriama Sio Susitarimo dalis.

15 STRAIPSNIS
Panaikinimas

1985 m. vasario 1 d. Europos bendrijos ir Grenlandijos Zuvininkystés susitarimas dél zvejybos prie

Grenlandijos kranty panaikinamas ir pakei¢iamas Siuo Susitarimu.
16 STRAIPSNIS
Kalbos ir isigaliojimas
Sis Susitarimas sudaromas dviem egzemplioriais ¢eky, dany, olandy, angly, esty, suomiy, pranciizy,
vokieciy, graiky, vengry, italy, latviy, lietuviy, maltieciu, lenky, portugaly, slovaky, slovénuy,

ispany, ir Svedu kalbomis. Visi tekstai yra autentiski. Susitarimas isigalioja ta diena, kai galys

pranesa viena kitai apie priémimo procediiry uzbaigima.
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1 STRAIPSNIS

Taikymo laikotarpis ir Zvejybos galimybés

1. Nuo 2007 m. sausio 1 d. SeSerius metus Grenlandijos valdzios institucijos leidzia Bendrijos
zvejybos laivams uzsiimti zvejybos veikla pagal zvejybos galimybes, nustatytas priedo I skyriuje, ir

pagal $io straipsnio 2 dali.

Priedo I skyriuje nustatyta zZvejybos galimybiy lygi gali persvarstyti jungtinis komitetas.

2. Ne véliau kaip 2007 m. gruodzio 1 d. ir kiekvieny tolesniy mety gruodzio 1 d. jungtinis
komitetas susitaria dél priedo I skyriuje i§vardyty rusiy zvejybos galimybiy kitais metais,
atsizvelgdamas i turimas mokslines rekomendacijas, atsargumo principa, Zuvininkystés pramonés

poreikius ir ypac §io straipsnio 7 dalyje nustatytus kiekius.

Jei jungtinis komitetas nustato mazesnes Zvejybos galimybes nei nustatyta priedo I skyriuje,
Grenlandija galimybiy trikuma Bendrijai kompensuoja atitinkamomis zvejybos galimybémis kitais

metais arba kitomis Zvejybos galimybémis tais paciais metais.

Jei Salys nesusitaria dél kompensacijos, proporcingai pritaikomos finansinés nuostatos, iskaitant §io

Protokolo 2 straipsnio 1 dalyje nurodytus vertés apskai¢iavimo parametrus.

3.  Krevetes pagal Ryty Grenlandijos kreveciy kvota galima Zvejoti vakariniuose Grenlandijos
rajonuose su salyga, kad kiekvienai bendrovei biity nustatyta vieny Grenlandijos ir Europos
bendrijos laivy savininky kvotos perkélimo kitiems tvarka. Grenlandijos valdZios institucijos
isipareigoja palengvinti tokia tvarka. Vakary Grenlandijos rajonuose perleistos kvotos gali sudaryti
ne daugiau kaip 2000 tony per metus. Zvejyba Bendrijos laivais vykdoma tokiomis pat salygomis,
kokios nurodytos Grenlandijos laivy savininkui i§duotoje licencijoje, atsizvelgiant { priedo

III skyriaus nuostatas.

4.  Leidimai bandomajai zvejybai suteikiami ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy bandomajam

laikotarpiui pagal priedo nuostatas.
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5. Kai Salys nustato, kad bandomosios priemonés davé teigiamy rezultaty, Grenlandijos valdzios
institucijos Bendrijos laivams skiria 50 % naujy riisiy Zvejybos galimybiy iki Sio Protokolo
galiojimo pabaigos, ir atitinkamai padidinama 2 straipsnyje nurodytos finansinés kompensacijos

dalis.

6.  Grenlandija Bendrijai siiilo papildomas sugavimo galimybes. Jei Bendrija visiSkai arba 18
dalies priima toki pasiiilyma, 2 straipsnio 1 dalyje nurodytas finansinis inaSas proporcingai

padidinamas. Papildomy sugavimo galimybiy skyrimo procediira nustatyta Protokolo priede.

7. Kiekvienais metais nustatomi tokie maziausi kiekiai, sugautini, kad biity iSlaikyta zvejybos

veikla Grenlandijoje:

Rasys Vakarinés Rytineés
(tonomis) dalies dalies
iStekliai(N iStekliai
AFO 0/1) (ICES

Snieginiai 4 000
Menkés 30 000
Pjuklapilviai 2500 5000
Juodieji 4700 4 000
Krevetes 25000 1 500
8. Grenlandija i8duoda licencijas Bendrijai tik Siame Protokole nustatyta tvarka.

2 STRAIPSNIS
Finansinis {nasas — Mokéjimo tvarka

1. Susitarimo 7 straipsnyje nurodytas Bendrijos finansinis inasas uz $io Protokolo 1 straipsnyje
nurodyta laikotarpj yra 85 843 464 EUR? Prie jo pridedamas 9 240 000 eury finansinis rezervas, i3
kurio toliau 3 dalyje nurodytu biidu sumokama uz menkiy ir stinteniy kiekius, kuriuos Grenlandija

faktiskai skyré Salia nustatytyju priedo I skyriuje.

Gali buti zvejojami rytin¢je arba vakaringje dalyje.

Prie Sios sumos pridedama:

— pagal priedo II skyriaus 3 punkto nuostatas laivy savininky tiesiogiai Grenlandijai
mokamy mokes¢iy suma sudaro apytikriai 2 000 000 eury per metus.
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2. 1 dalis taikoma atsizvelgiant i Sio Protokolo 1 straipsnio 2, 5 ir 6 daliy bei 6 straipsnio
nuostatas. Bendra Europos bendrijos mokamo finansinio inaso suma negali vir§yti 2 straipsnio

1 dalyje nurodytos sumos daugiau nei dvigubai.

3. Nepazeisdama Sio Protokolo 1 straipsnio 2, 5 ir 6 daliy nuostaty, Bendrija Sio straipsnio

1 dalyje nurodyta finansinj inasa moka 14 307 244 eury per metus sumomis $io Protokolo taikymo
laikotarpiu. Kasmet Grenlandija pranesa Bendrijos institucijoms apie bet kokius menkiy ir stinteniy
kiekius, leidziamus zvejoti Salia nustatytyju priedo I skyriuje. Bendrija uz tuos papildomus kiekius
moka 17,5 % pirmojo iSkrovimo vertés (1 800 eury uz tong menkiy ir 100 eury uz tona stinteniy), i$
kurios atimami laivy savininky mokami mokesciai, — daugiausia 1 540 000 eury per metus uz abi
rusis. Per vienerius metus neiSnaudota Sio finansinio rezervo dalis gali biiti sumokéta Grenlandijai

uz papildomus menkiy ir stinteniy kiekius, leidziamus Zvejoti per kitus dvejus metus.

4.  Bendrija meting finansinio jnaso suma pirmaisiais metais sumoka ne véliau kaip 2007 m.
birzelio 30 d., o vélesniais metais — ne véliau kaip kovo 1 d.; finansinis rezervas uz menkes ir
stintenes mokamas iki ty paciy terminy arba kuo grei¢iau, gavus pranesima apie galimybg Zvejoti

tuos kiekius.

5. Atsizvelgdamos i Sio Protokolo 4 straipsni, Grenlandijos valdzios institucijos §i finansini
inasa ir finansinj rezerva naudoja visiskai savo nuoziiira, i§skyrus metines 500 000 ir 100 000 eury
sumas, kurios skiriamos atitinkamai Grenlandijos gamtos iStekliy instituto veiklai ir Zuvininkystés
pareigliny mokymams, ir 2007 m. 186 022 eury suma, skirta su menkiy istekliy valdymo planu

susijusiems tyrimams.
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6.  Finansinis inasas mokamas i valstybés izdo saskaita Grenlandijos valdzios instituciju

nurodytoje finansinéje istaigoje.

3 STRAIPSNIS

Finansinio inaSo mokéjimo sustabdymas ir

perzitir¢jimas dé¢l force majeure

1. Jei zvejybos veikla Grenlandijos IEZ sutrukdo rimtos aplinkybés, iSskyrus gamtos reiskinius,
Europos bendrija, remdamasi abieju Saliy konsultacijomis, jei jos imanomos, gali sustabdyti §io
Protokolo 2 straipsnio 1 dalyje numatyto finansinio jnaSo moke¢jima, jei sustabdymo metu Bendrija

yra iSmokéjusi visas mokétinas sumas.

2. Finansinio jnaSo mokéjimas atnaujinamas, kai tik Salys bendru susitarimu po konsultacijy

nusprendzia, kad Zvejybos veiklai trukdanciy aplinkybiy nebéra.

3. Pagal Susitarimo 5 straipsni Bendrijos laivams suteikty licenciju galiojimo laikas prat¢siamas

tokiam laikotarpiui, kokiam buvo sustabdyta zvejybos veikla.
4 STRAIPSNIS

Parama testinei atsakingai zvejybai

Grenlandijos IEZ uZztikrinti

1.  Kasmet Sio Protokolo 2 straipsnio 1 dalyje nurodyto finansinio inaso 3 261 449 eury suma
(tik 2007 m. 3 224 244 eury suma) skiriama Grenlandijos zuvininkystés sektoriaus politikai gerinti
ir igyvendinti siekiant uztikrinti testine atsakinga zvejyba Grenlandijos IEZ. Sis jnasas
administruojamas atsizvelgiant i tikslus, nustatytus abipusiu Saliy susitarimu, ir i tiems tikslams

pasiekti skirtas metines bei daugiametes programas.

2. Siekiant jgyvendinti 1 dalj, kai tik Sis Protokolas isigalioja ir ne véliau nei pragjus trims
ménesiams nuo isigaliojimo, jungtinis komitetas susitaria dél daugiametés sektoriaus programos ir

i$samiy igyvendinimo taisykliy, kurias pirmiausia sudaro:
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a)  metinés ir daugiametés gairés 1 dalyje nurodytai finansinio inaso daliai panaudoti,

b)  metiniai ir daugiameciai tikslai, kuriuos reikia igyvendinti, kad laikui bégant biity uztikrintas
atsakingos Zvejybos ir tausios Zuvininkystés t¢stinumas, atsizvelgiant i prioritetus,
Grenlandijos nustatytus nacionalingje Zuvininkystés politikoje ir kitose politikos srityse,
susijusiose su atsakingos zvejybos ir tausios zuvininkystés tgstinumu arba turinciose jam

poveikio;

c)  kasmetinio rezultaty vertinimo kriterijai ir tvarka.

3. Dél bet kokiy sitilomy daugiametés sektoriaus programos pakeitimy abi Salys turi susitarti

jungtiniame komitete.

4.  Kiekvienais metais Grenlandija skiria Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta finansinio inaso dalj
daugiametei programai igyvendinti. Apie pirmyjy Protokolo taikymo mety inaso paskyrima
Bendrijai pranesama tuo pat metu, kaip ir apie kity mety paskyrima. Uz kiekvieny tolesniy mety

paskyrima Grenlandija pranesa Bendrijai ne véliau kaip pries tai einanciy mety gruodzio 1 d.
5. Jei tai pagrista remiantis metiniu daugiametés sektoriaus programos jgyvendinimo pazangos
ivertinimu, Europos bendrija, jungtiniam komitetui pritarus, gali praSyti pakeisti Sio Protokolo
2 straipsnio 1 dalyje nurodyta finansini {nasa.
5 STRAIPSNIS

Gincai — Protokolo taikymo sustabdymas

1. Saliy gincai dél $io Protokolo aiskinimo ar taikymo yra sprendziami Salims konsultuojantis

jungtiniame komitete, kuris prireikus yra suSaukiamas | nepaprastaji posédi.
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2. Nepazeidziant $io Protokolo 6 straipsnio, Protokolo taikymas vienos i3 Saliy iniciatyva gali
biiti sustabdytas, jei $ios Salies nuomone kita Salis §iurk3¢iai pazeidé Protokole nustatytus
isipareigojimus ir jei 1 dalyje nurodytose jungtiniame komitete surengtose konsultacijose nebuvo

rastas draugiskas sprendimas.

3. Kas sustabdyty Protokolo taikyma, suinteresuotoji Salis apie savo ketinima pranesa rastu ne

véliau kaip likus trims ménesiams iki dienos, kai sustabdymas turéty isigalioti.

4.  Jei Protokolo taikymas sustabdomas, Salys ir toliau konsultuojasi, siekdamos draugiskai
18spresti savo ginca. Kai draugiSkas sprendimas randamas, Protokolas vél pradedamas taikyti, o
finansinio inaSo suma ir zvejybos galimybés sumazinamos proporcingai ir pro rata temporis,

priklausomai nuo Protokolo taikymo sustabdymo trukmés.

6 STRAIPSNIS

Protokolo taikymo sustabdymas dél neatlikto mokéjimo

Bendrijai neatlikus Sio Protokolo 2 straipsnyje nurodyty mokéjimuy, Protokolo taikymas gali biiti

sustabdytas tokiomis salygomis:

a)  Grenlandijos kompetentingos valdZzios institucijos Bendrijos institucijoms pranesa apie
neatlikta moké¢jima. Pastaroji atlieka butinus patikrinimus ir, jei reikia, ne véliau kaip per

30 darbo dieny nuo pranesimo gavimo dienos atlicka moké&jima.
b)  Jei, iki a punkte nurodyto termino mokeéjimas neatlickamas ir nepateikiama pateisinama
priezastis, kompetentingos Grenlandijos valdZios institucijos turi teis¢ sustabdyti Protokolo

taikyma. Jos nedelsdamos apie tai informuoja Bendrijos institucijas.

c)  Protokolas v¢l pradedamas taikyti, kai tik atlickamas atitinkamas mokéjimas.
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7 STRAIPSNIS
Laikotarpio vidurio perZziiira
Jei viena i3 Saliy 2009 m. papraso perziiiréti §io Protokolo 1, 2 ir 4 straipsniy taikyma, tai atliekama
iki ty mety gruodzio 1 d. Tokiu atveju Salys gali susitarti i§ dalies pakeisti §j Protokola ir pirmiausia
jo priedo I skyriuje nustatytas orientacines kvotas, finansinius susitarimus ir 4 straipsnio nuostatas.
8 STRAIPSNIS
Isigaliojimas

Sis Protokolas ir jo priedas taikomas nuo 2007 m. sausio 1 d.
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PRIEDAS
BENDRIJOS LAIVU ZVEJYBOS
GRENLANDIJOS IEZ SALYGOS
I SKYRIUS
ORIENTACINES SUGAVIMO GALIMYBES 2007-2012 M. IR PRIEGAUDA
1. Grenlandijos skiriamy zZvejybos galimybiy dydis:
Riisis 2007 2008 2009 2010 2011 2012

Menké (NAFO 0/1)' 1000 3500 3500 3500 3500 3500

Pjiklapilvis beriksas 10 838 8000 8000 8000 8000 8000
(pelaginé rusis) (ICES
XIV/V)?

Juodasis paltusas (NAFO 2500 2500 2500 2500 2500 2500
0/1) — i pietus nuo 68°

Juodasis paltusas (ICES 7500 7500 7500 7500 7500 7500
XIV/V)?

Krevetés (NAFO 0/1) 4000 4000 4000 4000 4000 4000

Krevetés (ICES XIV/V) 7000 7000 7000 7000 7000 7000

Atlantinis paltusas 200 200 200 200 200 200
(NAFO 0/1)

Atlantinis paltusas (ICES 1200 1200 1200 1200 1200 1200
XIV/V)*

Stintenés (ICES XIV/V) 55000° 55 000" 55 000" 55 000" 55 000" 55 000"

Snieginiai krabai (NAFO 500 500 500 500 500 500
0/1)

Priegauda (NAFO 0/1)° 2600 2300 2300 2300 2300 2300

Jei atsikuria i$tekliai, Bendrija gali Zvejoti iki pm tony, atitinkamai padidinama Protokolo

2 straipsnio 1 dalyje nurodytos finansinéskompensacijos dalis. 2007 m. kvota gali buti
zvejojama tik nuo birZelio 1 d. Galima Zvejoti rytinéje arba vakarinéje dalyje.

Galima zvejoti rytinéje arba vakarinéje dalyje. Zvejoti pelaginiu tralu.
Sis skaiCius gali buti persvarstytas atsizvelgiant | sugavimo galimybiy paskirstymo pakrantés

Salims susitarima. Zvejyba valdoma apribojant tuo padiu metu Zvejojanciy laivy skaiéiy.

1000 tony turi biiti suzvejota ne daugiau nei 6 giluminémis tidomis zvejojanciais Bendrijos
laivais, gaudanciais atlantinius paltusus ir susijusias riiSis. Dél giluminémis iidomis
zvejojanciy laivy zvejybos salyguy susitariama jungtiniame komitete.

Kai galima gaudyti, Bendrija gali suzvejoti iki 7,7 % stinteniy BLSK, nustatyto kity mety

birzelio 20 d. — balandzio 30 d., atitinkamai didinama protokolo 2 straipsnio 1 dalyje

nurodytos finansinés kompensacijos dalis.
Priegauda apibréziama kaip licencijoje nurodytoms laivo zvejojamoms rasims

nepriklausanciy bet kokiy riisiy Zuvy sugautas kiekis. Priegaudos sudéti kasmet perzitiri
jungtinis komitetas. Galima zvejoti rytinéje arba vakarinéje dalyje.
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2. Priegaudos apribojimai

Grenlandijos IEZ veikla vykdantys Bendrijos Zvejybos laivai laikosi reglamentuojamoms ir
nereglamentuojamoms rasims taikomy priegaudos taisykliu. Be to, Grenlandijos IEZ draudziama

reglamentuojamuy rusiy Zuvis iSmesti { jiira.

Priegauda apibréZziama kaip licencijoje nurodytoms laivo Zvejojamoms rtiS§ims nepriklausanciy risiy

zuvy bet koks sugautas kiekis.

Leidimas didziausiems priegaudos kiekiams suteikiamas iSduodant licencija Zvejojamoms rasims.
Didziausias leidziamas kiekvienos reglamentuojamos riisies priegaudos kiekis bus nurodytas

iSduotoje licencijoje.

Reglamentuojamy rusiy priegauda bus priskiriama prie priegaudos rezervo, atidéto kaip Bendrijai
skirty atitinkamy riSiy zvejybos galimybiy dalis. Nereglamentuojamy rtsiy priegauda bus

priskiriama prie nereglamentuojamy riiSiy priegaudos rezervo, atidéto Bendrijai.

Licencijos mokestis uz priegauda nemokamas. Taciau, jei Bendrijos Zvejybos laivas virSija
didziausia leidziama reglamentuojamy rusiy priegaudos kieki, skiriama bauda, tris kartus virSijanti
iprasta licencijos tu riusiy zvejybai mokesti, uz kieki, kuriuo virsijamas didziausias leidziamas

priegaudos kiekis.
II SKYRIUS
PARAISKU LICENCIJAI GAUTI TEIKIMAS IR LICENCIJU ISDAVIMAS
1. Zvejybos Grenlandijos IEZ licencija gali gauti tik reikalavimus atitinkantys laivai.
2. Laivas atitinka reikalavimus, jei laivo savininkui, jo kapitonui arba paciam laivui néra
uzdrausta zvejoti Grenlandijos IEZ. Jie neturi biiti padarg pazeidimy Grenlandijos valdzios
institucijy atzvilgiu, t. y. turi buiti ijvykdg visus ankstesnius isipareigojimus, susijusius su zZvejybos

veikla Grenlandijoje arba Grenlandijos IEZ pagal su Bendrija sudarytus Zuvininkystés susitarimus.

3. Susitarimo 1 straipsnio 3 dalyje nurodytos paraiSkos zZvejybos licencijai gauti ir licenciju

iSdavimo tvarka yra nustatytos administracinémis 1 priedélio nuostatomis.
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[T SKYRIUS

ZVEJYBOS ZONOS

Zvejyba vykdoma Zvejybos zonoje, apibréztoje kaip Grenlandijos i$skirtiné ekonominé zona, kaip
numatyta 2004 m. spalio 15 d. Reglamente Nr. 1020 pagal 2004 m. spalio 15 d. Karaliskaji dekreta
Nr. 1005 del Akto dél Grenlandijos iSskirtinés ekonominés zonos isigaliojimo, kuriuo paskelbiamas

galiojanciu 1996 m. geguzés 22 d. Aktas Nr. 411 dél iSskirtiniy ekonominiy zony.

Zvejyba vykdoma maziausiai 12 jirmyliy nuo bazinés linijos pagal 1996 m. spalio 31 d.
Grenlandijos landstingo iSleisto Akto Nr. 18 del zZvejybos, su paskutiniais pakeitimais, padarytais

2003 m. gruodzio 18 d. Landstingo aktu Nr. 28, 2 skirsnio 7 dalj, jei specialiai nenurodyta kitaip.

Bazinés linijos apibréztos pagal 2004 m. spalio 15 d. Karaliskaji dekreta Nr. 1004 dél Karaliskojo

dekreto dé¢l Grenlandijos teritoriniy vandeny riby nustatymo dalinio pakeitimo.

IV SKYRIUS

PAPILDOMOS SUGAVIMO GALIMYBES

Grenlandijos valdzios institucijos sitilo Bendrijos institucijoms papildomas sugavimo galimybes,

kaip nurodyta Susitarimo 7 straipsnyje, pagal Protokolo 1 straipsnio 6 dalies nuostatas.

Bendrijos institucijos informuoja Grenlandijos valdzios institucijas apie savo poziiiri i pasitilyma ne
véliau kaip per SeSias savaites nuo pasitilymo gavimo. Jei Bendrijos institucijos nusprendzia
atsisakyti pasitilymo arba neatsako per SeSias savaites, Grenlandijos valdzios institucijos gali sitilyti

tas papildomas sugavimo galimybes kitoms Salims.
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V SKYRIUS

NUOSTATOS DEL SUGAUTU KIEKIU ATASKAITU,
TECHNINIU ISSAUGOJIMO PIREMONIU IR STEBETOJU PROGRAMA

1.  Bendrijos zvejybos laivams angly kalba pateikiamos atitinkamos Grenlandijos teisés akty

nuostatos dél sugaunamy kiekiy ataskaity, techniniy i§saugojimo priemoniy ir stebétojy programos.

2. Bendrijos zvejybos laivy kapitonai laive laiko laivo zurnala, kuriame privalo registruoti savo

veikla pagal Grenlandijos teisés aktais nustatytas taisykles.

3. Zvejybos veikla vykdoma atsizvelgiant i technines i§saugojimo priemones, nustatytas

Grenlandijos teisés aktuose.
4.  Zvejybos operacijoms Grenlandijos IEZ taikoma Grenlandijos teisés aktuose numatyta
steb¢jtoju programa. Bendrijos Zvejybos laivy kapitonai bendradarbiauja su Grenlandijos valdzios
institucijomis, kad ju paskirtuose uostuose priimty i laivus stebétojus.

VI SKYRIUS

LSS (ANGL. VMS)

LSS salygos yra nustatytos 2 priedeélyje.

VII SKYRIUS

LAIKINOS BENDROSIOS [MONES

Laikiny bendryjy imoniy istekliy naudojimo salygos yra nustatytos 3 priedélyje.
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VIII SKYRIUS

BANDOMOIJI ZVEJYBA

Bandomosios zvejybos salygos yra nustatytos 4 priedélyje.

IX SKYRIUS

PRIEZIURA

Jei kompetentingos valdzios institucijos nustato, kad Bendrijos Zvejybos laivo kapitonas pazeidé
Grenlandijos teisg, praneSimas apie tai kuo skubiau siun¢iamas Europos Komisijai ir véliavos
valstybei narei. PraneSime nurodomi laivo pavadinimas, registracijos numeris, Saukinys ir laivo
savininko bei kapitono vardai ir pavardés. Be to, praneSime pateikiamos pazeidimo aplinkybés ir

nurodomos visos taikytos sankcijos.

Komisija Grenlandijos valdzios institucijoms pateikia valstybiy nariy kompetentingy instituciju

sarasa ir reguliariai ji atnaujina.
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PRIEDELIAI

1.  Administracinés nuostatos dél licencijuy. Bendrijos laivy zvejybos veiklos vykdymo

Grenlandijos IEZ salygos

2. Su zvejybos laivy buvimo vietos nustatymo naudojant palydovini rysj aspektais susijusios
salygos
3. Su laikinomis bendrosiomis imonémis susijusios salygos

4. Bandomosios zvejybos igyvendinimo iSsamios ... taisyklés.
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1 priedélis

EUROPOS KOMISIJOS IR DANIJOS VYRIAUSYBES BEI
GRENLANDIJOS VIETINES VYRIAUSYBES
ADMINISTRACINIS SUSITARIMAS
DEL LICENCIJU

Bendrijos laivy Zvejybos veiklos vykdymo
Grenlandijos IEZ salygos

A. Paraiskos licencijai gauti ir licencijy iSdavimo tvarka

1. Suinteresuoti pasinaudoti zvejybos galimybémis pagal §i Susitarima Bendrijos zvejybos laivy
savininkai arba ju atstovai ne véliau kaip pries zvejybos metus einanciy mety gruodzio 1 d.
Komisijai elektroniniu biidu per nacionalines valdZios institucijas perduoda atitinkamy laivy
sarasa, kuriuose pateikti duomenys, nurodyti pridétoje paraiSkos formoje. Bendrijos
institucijos nedelsdamos perduoda Siuos sarasus Grenlandijos valdZzios institucijoms. Apie

pakeitimus pranesama i§ anksto laikantis Sios tvarkos.

Bendrijos laivy savininkai arba jy atstovai per nacionalines valdzios institucijas iki kovo 1 d.
arba likus trisdeSimciai dieny iki zvejybos reiso pradzios pateikia Bendrijos institucijoms
paraiska d¢l kiekvieno pagal Susitarima norincio zvejoti laivo. Paraiskos pateikiamos tam
tikslui Grenlandijos nustatytose formose, kuriy pavyzdziai pridedami. Kiekviena paraiska
licencijai gauti pateikiama kartu su mokescio uz licencijos galiojimo laikotarpi sumokéjimo
irodymu. [ mokesc¢ius itraukiami visi nacionaliniai ir vietos mokesc¢iai, susij¢ su galimybe
vykdyti zvejybos veikla, ir uz pinigy pervedima nustatyti banko mokesciai. Jei laivas
nesumokéjo banko mokescio uz pervedima, §ia suma bus pareikalauta sumokéti su kita Sio
laivo paraiska licencijai gauti, tai biitina salyga naujai licencijai i8duoti. Grenlandijos valdZios

institucijos taikys vieno procento nuo licencijos mokes¢io administracini mokest;.

Tam paciam savininkui priklausantys arba to paties agento atstovaujami Bendrijos laivai gali
pateikti bendra paraiSka licencijai gauti su salyga, kad jie plaukioja su tos pacios valstybés
narés veliava. Kiekvienoje pagal bendra paraiska iSduotoje licencijoje nurodomas bendras

rusiy, uz kuriuos buvo sumokétas licencijos mokestis, skaicius ir pateikta iSnasa ,,didziausias
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kiekis, paskirstomas laivaams ... (kiekvieno bendroje paraiskoje nurodyto laivo

pavadinimas)®.

Su bendra paraiska pateikiamas Zvejybos planas, kuriame nurodomas kiekvienam laivui
prasomas kiekis. Apie zvejybos plano pakeitimus ne véliau kaip prie§ 3 dienas iki pakeitimo
tvedimo praneSama Grenlandijos institucijoms, o kopijos nusiunciamos Europos Komisijai ir

nacionalinéms valdzios institucijoms.

Bendrijos institucijos Grenlandijos valdzios institucijoms perduoda (bendra) paraiska

licencijai (-oms) gauti kiekvienam pagal Susitarima norin€iam zvejoti laivui.

Grenlandijos valdZios institucijos turi teis¢ sustabdyti licencijos galiojima arba neiSduoti
naujos licencijos, jei Bendrijos laivas nejvykdeé reikalavimo perduoti atitinkamus laivo
zurnalo lapus ir iSkrovimuy deklaracijas Grenlandijos valdzios institucijoms pagal sugauto

kiekio ataskaity teikimo reikalavimus.

2. Grenlandijos valdzios institucijos iki administraciniy nuostaty isigaliojimo dienos pateikia

visg su banko saskaitomis, naudotinomis mokant mokesti, susijusia informacija.

3. Licencijos iSduodamos konkretiems laivams ir negali biiti perduodamos atsizvelgiant {
4 dalies nuostatas. Licencijose nurodomas didZiausias leidziamas sugauti ir laive laikyti
kiekis. Norint pakeisti licencijoje (-ose) nurodytus didziausius kiekius, teikiama nauja
paraiska. Jei laivas atsitiktinai virSija licencijoje nurodyta didziausia kieki, uz kieki, kuriuo
vir§ijamas didZiausias kiekis, jis moka mokesti. Kol nesumokamas atitinkamas mokestis uz

pervirsijima, nauja licencija neiSduodama. Mokestis apskaiiuojamas pagal B dalies 2 punkta

ir padauginamas is trijy.
4. Taciau, force majeure atveju ir Europos Bendrijy Komisijai paprasius, vienam laivui suteikta

licencija gali buti pakeista licencija kitam panaSios charakteristikos laivui. Naujojoje

licencijoje nurodoma:

- 1Sdavimo data,

— kad ja panaikinama ir pakei¢iama ankstesniojo laivo licencija.
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5. Grenlandijos zuvininkystés institucija licencijas perduoda Europos Bendriju Komisijai per
15 darbo dieny nuo paraiskos gavimo.
6.  Licencijos originalas arba kopija visada turi biiti laikomi laive ir pateikiami, kai tik to

pareikalauja kompetentingos Grenlandijos valdZios institucijos.

B. Licencijy galiojimas ir mokestis

1. Licencijos galioja nuo iSdavimo dienos iki kalendoriniy mety, kuriais jos iSduodamos,
pabaigos. Jos iSduodamos per 15 darbo dieny nuo paraiskos gavimo dienos po to, kai uz

kiekviena laiva sumokami reikalaujami metiniai licencijos mokesciai.

Stinteniy Zvejybos licencijos iSduodamos birzelio 20 d. — gruodZzio 31 d. ir sausio 1 d. —

balandzio 30 d.

Jei iki Zvejybos mety pradZios nebuvo priimti Bendrijos teisés aktai, kuriais nustatomos
Bendrijos laivy Zvejybos vandenyse, kuriuose ribojamas sugaunamas kiekis, galimybés
atitinkamais metais, Bendrijos laivai, kuriems leista Zvejoti prie$ tai einanciy zvejybos mety
gruodzio 31 d., gali tgsti Zvejybos veikla pagal ta pacia licencija ir tais metais, kuriems
nebuvo priimti teisés aktai, su salyga, kad tai leidziama pagal mokslines rekomendacijas.
Laikinai bus leista naudoti viena dvyliktaja kvotos dali per ménesi su salyga, kad uz kvota yra
sumokétas taikomas licencijos mokestis. Laikina kvota gali biti kei¢iama, atsizvelgiant {

mokslines rekomendacijas ir specifinés zvejybos salygas.
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2. Licencijos mokestis yra 5 % konvertuotos toliau pateiktos kainos:

Rasis Gyvojo svorio tonos kaina
Menkés 1800
Pjiiklapilviai beriksai 1053
Juodieji paltusai 2571
Paprastosios krevetés 1600
Atlanto paltusai - 4348
Stintenés 100
Snieginiai krabai 2410

Licencijos mokesciai:

Rasis EUR uz tona
Menkés 90
Pjiklapilviai beriksai 53
Juodieji paltusai 129
Paprastosios krevetés 80
Atlanto paltusai” 217
Stintenés 5
Snieginiai krabai 120

Bendras licencijos mokestis (didZiausias leidziamas suzvejoti kiekis, padaugintas i$ kainos uz tona)

bus skiriamas kartu su Grenlandijos administraciniu mokesciu, sudaranciu viena procenta nuo

licencijos mokescio.

Nesugavus didziausio leidziamo zuvy kiekio, §i kiekj atitinkantis mokestis laivo savininkui

negrazinamas.

Atlantinis paltusas ir susijusios rasys: 3000 eury.
Licencijos mokestis uz Atlanto paltusus ir susijusias rsis: 150 eury uz tona.
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PARAISKOS ZVEJYBOS GRENLANDIJOS IEZ LICENCIJAI GAUTI FORMA

1 | Pilietybe

2 Laivo pavadinimas

3 EB Bendrijos laivy registro
Nr.

4 ISorinio identifikavimo raidés
ir skaicius

5 | Registravimo uostas

6 | Radijo Saukinys

7 | Inmarsat numeris (telefonas,
teleksas, el. pasto adresas)’

8 Pastatymo metai

9 Laivo tipas

10 | Zvejybos priemonés tipas

11 | Zvejojamos risys ir kiekis

12 | Zvejybos rajonas (ICES arba
NAFO)

13 | Licencijos trukmé

14 | Savininkai — adresas,
telefonas, teleksas, el. pastas

15 | Laivo operatorius

16 | Kapitono vardas, pavardé

17 | Igulos nariy skai¢ius

18 | Variklio galia (KW)

19 | Ilgis (L.O.A.)

20 | Tonazas (GT)

21 | Atstovas Grenlandijoje
Pavadinimas (vardas, pavard¢)

ir adresas
22 | Adresas, kuriuo turéty biti Commission européenne, Direction générale de la pécheRue
i$siysta licencija, faksas de la Loi 200, B-1049 Bruxelles, Faksas +32 2 2962338

Gali buti atsiystas po paraiSkos patvirtinimo.
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2 priedélis

SU ZVEJYBOS LAIVU BUVIMO VIETOS NUSTATYMO
NAUDOJANT PALYDOVIN] RYSI ASPEKTAIS SUSIJUSIOS SALYGOS

1. Buvimo vietos nustatymas naudojant palydovinj rysi taikomas Saliy Zvejybos laivams,

vykdantiems veikla kitos Salies vandenyse.

Zvejybos laivy, vykdanéiy veikla kitos Salies jurisdikcijai priklausan¢iuose vandenyse,

buvimo vieta nustato ju véliavos valstybés Zvejybos stebéjimo centras (ZSC).

2. Buvimo vietos nustatymo naudojant palydovini rysi tikslais Salys kei¢iasi tiksliomis ju
jurisdikcijai priklausan¢iy vandeny platumos ir ilgumos koordinatémis. Tokios koordinatés
nepazeidzia Saliy kity pretenzijy ir pozicijy . Duomenys, isreiksti desimtainiais laipsniais

pagal WGS 84, perduodami kompiuteriu nuskaitoma forma.

3. Laivo steb¢jimo sistemos techninés ir programinés jrangos sudétinés dalys yra apsaugotos
nuo klastojimo, t. y. neleidzia jvesti nei siusti klaidingy duomeny apie buvimo vieta ir ju
negalima reguliuoti rankiniu biidu. Sistema yra visiSkai automating ir nuolat veikia nepaisant
aplinkos salygu. DraudZiama naikinti, gadinti, sugadinti ar kaip nors kitaip trukdyti
palydovinio ry$io siystuvo veikimui.

Laivy kapitonai ypac uztikrina, kad:

- duomenys nebiity pakeisti,

— prie palydovinio rySio siuystuvy prijungta (-os) antena (-os) nebiity uzstojamos,

— jokiais biuidais nebuity pertraukiamas elektros tiekimas palydovinio rySio siystuvams ir
— palydovinio rysio siystuvai nebtity iSmontuoti.

Bendrijos zvejybos laivui draudziama iplaukti { Grenlandijos IEZ be veikiancio palydovinio

rys$io siystuvo. Grenlandijos valdzios institucijos turi teisg tuojau pat sustabdyti laivo, i

Grenlandijos IEZ iplaukusio be veikianc¢io palydovinio rysio siystuvo, licencijos galiojima.
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Grenlandijos valdzios institucijos atitinkamam laivui nedelsdamos pateikia pranesima.
Europos Komisijai ir véliavos valstybei narei nedelsiant praneSama apie Grenlandijos

valdzios institucijy sustabdyta licencijos galiojima.

4.  Buvimo vietos nustatymo duomenu paklaida gali biiti ne daugiau nei 500 m, o

pasikliautinumo intervalas — 99 %.

5. Kai palydovinio ry$io jranga stebimas laivas iplaukia i kitos Salies jurisdikcijai
priklausancius vandenis arba i¥plaukia i§ ju, véliavos valstybé atitinkamam kitos Salies ZSC
nusiundia iplaukimo arba i§plaukimo pranesima, kaip nurodyta priede. Sie pranesimai
perduodami nedelsiant ir yra pagristi kas valanda nustatomais duomenimis. Véliavos
valstybés ZSC nustato kitos Salies jurisdikcijai priklausan¢iuose vandenyse esanéio laivo

buvimo vieta kas valanda arba daZniau, jei Salys to pageidauja.

6.  Laivui jplaukus i kitos Salies jurisdikcijai priklausan¢ius vandenis véliavos valstybés ZSC
apie naujausia laivo buvimo vieta atitinkamam kitos $alies ZSC pranesa nedelsdama
maziausiai kas 2 valandas. Sie prane§imai bus atpaZjstami kaip prane$imai apie buvimo vieta,

kaip nurodyta priede.

7. Laivui draudziama vykdant veikla kitos Salies jurisdikcijai priklausan¢iuose vandenyse

i§jungti palydovinio rySio siystuva.

Jei palydovinio rysio siystuvas daugiau nei 4 valandas kas valanda perduoda tos pacios
geografinés padéties duomenis, galima i$siysti praneSima apie buvimo vieta su veiklos kodu
ANC, kaip nurodyta priede. Tokie praneSimai apie buvimo vieta gali biiti siunciami kas

12 valandy. Praéjus maziau nei valandai po buvimo vietos pasikeitimo, praneSimai vél bus

siun¢iami kas valanda.
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10.

1.

5, 6 ir 7 dalyse nurodyti prane§imai siun¢iami kompiuteriu nuskaitoma forma, naudojant X

25 arba kita saugia sistema, atsizvelgiant | ankstesnj atitinkamy 7SC susitarima.

NEAFC nusprendus pakeisti X 25 sistema, ji nedelsiant pakei¢iama HTTPS ar kita saugia

sistema.

Jei i8kyla techniniy laive jtaisyto palydovinio rySio siystuvo gedimy arba jis neveikia, laivo
kapitonas savo véliavos valstybés ZSC nedelsdamas perduoda informacija pagal 7 dalies
nuostatas. Tokiomis aplinkybémis pakanka vieno praneSimo apie buvimo vieta kas keturias
valandas, jei laivas lieka kitos Salies jurisdikcijai priklausandiuose vandenyse. Véliavos

valstybés ZSC arba laivai iuos pranesimus nedelsdami perduoda kitos Salies ZSC.

Pries laivui pradedant nauja Zvejybos reisa, sugedusi jranga pataisoma arba pakei¢iama kita.

ISimtis gali buti taikoma, jei akivaizdu, kad iranga negali biiti pataisyta arba pakeista kita dél

nuo laivo kapitono ar savininko nepriklausanciy prieZasciy.

Valstybés narés ZSC kontroliuoja savo laivo buvimo vietos stebéjima, kol jis biina kitos
Salies jurisdikcijai priklausanéiuose vandenyse. Jei nustatoma, kad laivo buvimo vietos
nustatymas negali biiti atliekamas kaip sutarta, apie tai nedelsiant informuojamas kitos Salies

7SC.

Jei ZSC nustato, kad kita Salis jam neperdavé informacijos pagal 5, 6 ir 7 daliy nuostatas, jis

nedelsiant jai apie tai pranesa.

Susikaupe prane$imai perduodami, kai tik atsinaujina atitinkamy ZSC elektroninis rysys.

ZSC rysio gedimas neturi poveikio laivy veiklai.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Pagal §j Susitarima kitai Saliai perduoti laivo buvimo vietos duomenys institucijoms, kurios
néra kontrolés arba prieziiiros institucijos, bet kokiomis aplinkybémis atskleidziami tik taip,

kad pagal juos nebiity galima nustatyti atskiro laivo tapatybés.

Kai Europos bendrija perduoda duomenis ir praneSimus Grenlandijai pagal 5, 6 ir 7 dalis,
Europos bendrijos ZSC yra valstybés narés ZSC. Kai §iuos duomenis ir prane$imus
Grenlandija perduoda Europos bendrijai, Europos bendrijos ZSC yra valstybés narés, kurios
vandenyse veikla vykdo arba vykdé laivas, ZSC. Grenlandijos ZSC yra jsisteiges
Zuvininkystés direktorato (Grenlandijos Zuvininkystés licencijy kontrolés institucijos)

kontrolés skyriuje Nuuk mieste.

Salys keiciasi informacija apie adresus ir ZSC siun¢iamy elektroniniy pranesimu pagal 5, 6 ir
7 dalis specifikacijas. I Sia informacija kiek imanoma itraukiamos pavardés, telefony

numeriai ir el. pasto adresai, galintys biiti naudingi ZSC keiciantis bendrais pranesSimais.

Jei pastebima, kad 1 dalyje nurodytas laivas su vienos i§ Saliy véliava Zvejoja arba ketina
zvejoti kitos Salies jurisdikcijai priklausandiuose vandenyse be veikiancio palydovinio rysio
siystuvo ir tai kitai Saliai nesiunéia buvimo vietos prane$imu, jam gali biiti nurodyta palikti
tos Salies vandenis. Salys nustato pasikeitimo informacija tvarka, kad biity galima nustatyti
faktines praneSimy nebuvimo priezastis. Tokiu keitimusi informacija siekiama i§vengti

neteiséto laivo pasalinimo.

Jei pakartotinai nesilaikoma ¢ia numatyty priemoniy, tai gali biiti laikoma Siurks¢iu

pazeidimu.

Prireikus Salys perziiri $ias salygas.
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LSS pranesimy perdavimas kitos Salies ZSC

1) [IPLAUKIMO prane§imas

Sritis | Privalomas (P) )
Duomenys Kodas | Neprivalomas (N) Pastabos:
Pranesimo perdavimo SR |p Sistemos duomenys; nurodoma
pradzia pranes$imo perdavimo pradzia
Prane$imo duomenys; paskirties Salies
Adresas AD | P Alfa—-3 ISO salies kodas
S PraneSimo duomenys; siuncianciosios
Siuntéjas FROP Salies Alfa—3 ISO 3alies kodas
PraneSimo duomenys; praneSimo eilés
Pranesimo numeris RN |N numeris — nurodomas einamyjy mety
pranesimo eilés numeris
l;;il:emmo perdavimo RD |N PraneSimo duomenys; perdavimo data
E?:;:Slmo perdavimo RT |N PraneS$imo duomenys; perdavimo laikas
Pranegimo tipas ™ |p Praneilmo duomenys; pranesimo rasis,
LENT
Radijo Saukinys RC | P LalYO siuon.lenys; laivo tarptautinis
radijo Saukinys
Valstybés narés Laivo duomenys; unikalus Salies laivo
suteiktas IR |P numeris (veliavos valstybés Alfa-3 ISO
numeris kodas ir numeris)
ISores 'reglstracu 08 XR | N Laivo duomenys; numeris ant laivo borto
numeris
Laivo buvimo vietos duomenys; buvimo
Platuma LT P vieta £99 999 (WGS 84)
Laivo buvimo vietos duomenys; buvimo
liguma LG P vieta £999 999 (WGS 84)
Greitis sp |p Lalyg bu\v@mo V}etos duomenys;.lau'VO
greitis deSimtosiomis mazgo dalimis
Laivo buvimo vietos duomenys; laivo
Kursas €O | P kursas 360 °© skaléje
Laivo buvimo vietos duomenys; data
Data DA | P UTC (metai, ménuo, diena)
) Laivo buvimo vietos duomenys; laikas
Laikas TP UTC (valandos, minutés)
Pranesimo perdavimo ER | p Sistemos duomenys; nurodoma
pabaiga pranesimo perdavimo pabaiga
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2) BUVIMO VIETOS pranesimas

Sritis Privaloma
Duomenys (P)/Neprivaloma | Pastabos

Kodas

M)
Pranesimo perdavimo SR p Sistemos duomenys; nurodoma pranes§imo
pradzia perdavimo pradzia
Adresas AD p Pran?mmO duomenys; paskirties Salies Alfa—3
ISO salies kodas

Siuntéjas FR p Pranes$imo duomenys; siuncianciosios Salies

Alfa—3 ISO salies kodas

Pranesimo duomenys; pranesimo eilés
Pranesimo numeris RN N numeris — nurodomas einamuyju mety
prane§imo eilés numeris

Prane$imo perdavimo

data RD N Prane$imo duomenys; perdavimo data
f;rielt(r:;mmo perdavimo RT N Pranesimo duomenys; perdavimo laikas
v ‘ - - T
Pranesimo tipas ™ p Pranesimo duomenys; pranesimo rasis, POS
Radijo Saukinys RC P ?alvp duomenys; laivo tarptautinis radijo
Saukinys
Valstvbés narés suteiktas Laivo duomenys; unikalus Salies laivo
Y IR P numeris (véliavos valstybés Alfa—3 ISO kodas

numeris . )
ir numeris)

ISorés registracijos

. XR N Laivo duomenys; numeris ant laivo borto
numeris
Laivo buvimo vietos duomenys; buvimo vieta
Platuma LT |P 99 999 (WGS 84)
Laivo buvimo vietos duomenys; buvimo vieta
liguma LG P 999 999 (WGS 84)
N2 Laivo buvimo vietos duomenys; ANC,
Veikla AC nurodantis sumazintg praneSimy perdavimo
daznuma
Greitis Sp P Lavlyo buylmg vietos duorpepys; laivo greitis
desimtosiomis mazgo dalimis
Kursas co P Lan;o bu\{l.mo vietos duomenys; laivo kursas
360° skaléje
Data DA p Lalvo‘buv‘lmo Vle.tOS duomenys; data UTC
(metai, ménuo, diena)
Laikas TI p Laivo buV1m9 VlG':tOS duomenys; laikas UTC
(valandos, minutés)
PraneSimo perdavimo ER p Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo
pabaiga perdavimo pabaiga

PraneSimo tipas MAN naudojamas praneSimams i§ laivo su sugedusiu palydovinio rysio
siystuvu.
Taikoma, tik jei laivas perduoda POS praneSimus sumazintu daznumu.
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3) ISPLAUKIMO pranesimas

o\ Privalomas (P)/
Sritis .
Duomenys Neprivalomas Pastabos
Kodas
)
Pranesimo perdavimo SR P Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo
pradzia perdavimo pradzia
Pranesimo duomenys; paskirties Salies
A AD |P . 1 ;
dresas Alfa—-3 ISO salies kodas
S PraneSimo duomenys; siuncianciosios
t FR |P 5 1 O
Siuntéjas Salies Alfa—3 ISO Salies kodas
PraneSimo duomenys; praneSimo eilés
Pranesimo numeris RN |N numeris — nurodomas einamyjy mety
pranes$imo eilés numeris
Pranesi i i .
d:;lemmo perdavimo RD [N PraneSimo duomenys; perdavimo data
{;ri:il(l:;mmo perdavimo RT N Pranesimo duomenys; perdavimo laikas
Pranesimo tipas ™ |p PraneSimo duomenys; pranesimo rusis,
EXI
Radijo Saukinys RC | P Faivg duomenys; laivo tarptautinis radijo
Saukinys
Valstybés narés Laivo duomenys; unikalus Salies laivo
suteiktas IR P numeris (veliavos valstybés Alfa-3 ISO
numeris kodas ir numeris)
ISores .reglstracu 08 XR [N Laivo duomenys; numeris ant laivo borto
numeris
Data DA |p LalVO.bLIV.ImO V1§tos duomenys; data UTC
(metai, ménuo, diena)
. Laivo buvimo vietos duomenys; laikas
Laikas TI P o ’
UTC (valandos, minutés)
Pranesimo perdavimo R |p Sistemos duomenys; nurodoma pranesimo
pabaiga perdavimo pabaiga
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4) Nurodymai dél formato

Perduodant duomenis kiekvienas praneSimas pateikiamas taip:

— dvigubas istrizas bruksnys (//) ir raidés SR zymi praneSimo pradzia,

— dvigubas istrizas briikkSnys (//) ir srities kodas zymi duomeny elemento pradzia,

— viengubu pasviru briik$niu (/) yra atskiriami kodai ir duomenys,

— duomeny poros atskiriamos tarpeliu,

— raidés ER ir dvigubas istrizas briikSnys (//) zymi praneSimo pabaiga.

Siame priede srities kodai pateikiami Siaurés Atlanto komisijos nurodytu formatu, kaip nurodyta

NEAFC kontrolés ir igyvendinimo schemoje.
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3 priedélis

LAIKINU BENDRUJU [MONIU IR BENDRU [MONIU
PROJEKTU [VERTINIMO METODAI IR KRITERIJAI

1. Salys keigiasi informacija apie pateiktus Susitarimo 2 straipsnyje nurodyty laikiny bendryjy

imoniy ir bendryjy imoniy steigimo projektus.

2. Projektai pateikiami Bendrijai per atitinkamos (-uy) valstybés (-in) narés (-in) kompetentingas

institucijas.

3. Bendrija pateikia jungtiniam komitetui laikiny bendryjy imoniy ir bendryjy imoniy projekty

sarasa. Jungtinis komitetas ivertina projektus pagal inter alia tokius kriterijus:

a)  sitlomoms zvejybos operacijoms tinkama technologija;

b) tikslines riisis ir zvejybos zonas;

c) laivo amziy;

d) laikiny bendryjuy imoniy atveju bendra trukme ir Zvejybos operacijy trukmeg;

e)  ankstesn¢ Bendrijos laivo savininko ir bet kurio Grenlandijos partnerio patirti

zuvininkystés sektoriuje.

4.  Atlikes 3 punkte nurodyta jvertinima, jungtinis komitetas pateikia nuomong apie projektus.

5. Laikiny bendryjuy imoniy atveju, jei jungtinis komitetas pateiké palankia nuomong apie

projektus, Grenlandijos valdzios institucija iSduoda reikiamus leidimus ir Zvejybos licencijas.
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LAIKINUBENDRUJU IMONIU GALIMYBIU ZVEJOTI

GRENLANDIJOS ZUVININKYSTES ISTEKLIUS SALYGOS

1.  Licencijos

Grenlandijos iSduodamy Zvejybos licencijy galiojimo trukmé lygi laikiny bendryjy imoniy

gyvavimo trukmei. Zvejojama pagal Grenlandijos valdZios institucijos suteiktas kvotas.

2. Laivy pakeitimas kitais
Laikinos bendrosios imonés naudojama laiva galima pakeisti kitu lygiaverc¢io pajégumo ir
techniniy specifikaciju Bendrijos laivu tik remiantis pagristomis priezastimis ir abiejy Saliy
susitarimu.

3. [ranga

Laikiny bendryju imoniu naudojami laivai atitinka Grenlandijoje taikomus jstatymus ir kitus

teis¢€s aktus dél jrangos, kurie taikomi nediskriminuojant Grenlandijos ir Bendrijos laivy.
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4 priedélis
BANDOMOSIOS ZVEJYBOS IGYVENDINIMO YPATUMAI
Grenlandijos vietiné Vyriausybé ir Europos Komisija bendrai sprendzia d¢l bandomaja zvejyba
igyvendinsian¢iy Europos bendrijos subjekty, labiausiai tam tinkancio laiko ir tvarkos. Siekdama
palengvinti bandomaji laivy darba, Grenlandijos vietiné Vyriausybé (per Grenlandijos gamtos

iStekliy instituta) teikia turima moksling ir kitokia pagrinding informacija.

Labai prisideda ir Grenlandijos Zvejybos sektorius (bandomosios Zvejybos nuostaty koordinavimas

ir dialogas dél ju).

Bandomosios zvejybos trukmé: daugiausiai SeSi ménesiai, maziausiai trys ménesiai, jei nepakeista

Saliy Susitarimu.

Kandidaty atranka bandomosios zvejybos igyvendinimui:

Europos Komisija perduoda Grenlandijos valdzios institucijoms paraiSkas bandomosios zZvejybos

licencijoms gauti. Pateikiami techniniai duomenys apie:

- technines laivo charakteristikas,

— laivo pareigiiny kompetencijos Zvejybos srityje lygi,

— sitlomus bandomosios zvejybos techninius parametrus (trukme, Zzvejybos priemoné,

bandomieji regionai, kt.).

Grenlandijos vietiné Vyriausybé¢, jei mano, kad biitina, rengia Grenlandijos administracijy bei

Bendrijos institucijy ir atitinkamy laivy savininky dialoga techniniais klausimais.

Prie§ pradedant bandomaja zvejyba, laivo savininkai Grenlandijos valdZios institucijoms ir Europos

Komisijai pateikia:

— laive jau esancio suzvejoto kiekio deklaracija,
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— zvejybos priemonés, kuri bus naudojama bandomajai zvejybai, technines charakteristikas,

— garantija, kad laikomasi Grenlandijos Zuvininkystes teisés akty.

Per bandomaja Zvejyba juroje atitinkamy laivy savininkai:

— Grenlandijos gamtos iStekliy institutui, Grenlandijos valdzios institucijoms ir Europos
Komisijai kas savaitg pateikia ataskaita apie per diena ir per vieng zvejybos priemonés
panaudojima sugautus kiekius , iskaitant bandomosios zvejybos techniniy parametry
aprasyma (buvimo vieta, gyli, dieng ir valanda, sugautus kiekius ir kitus pasteb¢jimus bei

pastabas);

- naudodamiesi LSS nurodo laivo buvimo vieta, greitj ir kursa;

— uztikrina, kad laive buty vienas Grenlandijos mokslinis stebétojas arba Grenlandijos valdzios
instituciju paskirtas stebétojas. Stebétojo uzduotis — rinkti moksling informacija apie sugautus
kiekius ir imti ju méginius. Su stebétoju elgiamasi kaip su laivo pareigtinu, o laivo savininkas
padengia stebétojo buvimo laive iSlaidas. Sprendimas dél stebétojo buvimo laive laiko bei
trukmés ir jlaipinimo bei i$laipinimo uosto priimamas bendru susitarimu su Grenlandijos
valdZios institucijomis. Jei Salys nesusitaria kitaip, laivas neprivalo grizti i uosta dazniau kaip

viena karta per du ménesius;

— palikdami Grenlandijos IEZ pristato laivus patikrinimui, jei to pageidauja Grenlandijos

valdzios institucijos;

- uztikrina, kad btity laikomasi Grenlandijos Zuvininkystés teisés akty.

Bandomaja Zvejyba atitinkantys ir per ja sugauti kiekiai lieka laivo savininko nuosavybé.

Bandomaja Zvejyba atitinkancius kiekius nustato Grenlandijos valdzios institucijos pries kiekvienos

zvejybos pradzia ir apie juos pranesa atitinkamo (-y) laivo (-u) kapitonui (-ams).

Grenlandijos valdzios institucijos paskiria kontaktini asmenj, atsakinga uz bet kokiy nenumatyty

problemu, galin¢iy sukliudyti bandomosios zvejybos plétojimui, sprendima.
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Grenlandijos valdZzios institucijos prie$ kiekvienos bandomosios Zvejybos pradzia pateikia
bandomosios Zvejybos ypatumus ir salygas pagal Susitarimo 9 ir 10 straipsnius ir Grenlandijos

teisés aktus.
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B. Europos bendrijos laiskas

Pone,

Man garb¢ pranesti, kad gavau Jiisy Sios dienos laiska, kuriame raSoma:

»Remiantis 2006 m. birzelio 2 d. parafuotu Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei
Grenlandijos vietinés Vyriausybés Zvejybos partnerystés susitarimu, jskaitant jo protokolg ir
priedus, nustatancius 2007 m. sausio 1 d. — 2012 m. gruodzio 31 d. zvejybos galimybes ir
finansinj inasa, man garbé Jums pranesti, kad Grenlandijos vietiné Vyriausybé yra
pasirengusi nuo 2007 m. sausio 1 d. laikinai taikyti Susitarima, kol jis isigalios pagal jo

16 straipsnio nuostatas su salyga, kad Europos bendrija elgsis taip pat.

Tokiu atveju pirmoji protokolo 2 straipsnyje nustatyto finansinio inaso dalis mokama iki
2007 m. birzelio 30 d.

Bii¢iau dékingas, jei galétumeéte patvirtinti, kad Europos bendrija sutinka su Siuo laikinu
taikymu.®.

Man garbé patvirtinti, kad Europos bendrija sutinka su tokiu laikinu taikymu.

Reiskiu Jums savo didzia pagarba.

Europos Sajungos Tarybos vardu



